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come to another world

Die neue EU-Regelung schreibt vor, dass die
Bestrahlungsstirke von Solarien den Grenzwert
0,3 W/m2 nicht iiberschreiten darf. Diese
Regelung gilt seit 22.07.2007 EU-weit fur alle
Neugerate.

Initiative ,,Gepriiftes Sonnenstudio®

Cosmedico unterstiitzt die in Deutschland
gestartete Zertifizierungsinitiative.

Gepriifte Sonnenstudios bieten den Besuchern
ein sicheres Besonnungserlebnis.

Durch Unterzeichnung der Selbstverpflich-
tungserklidrung der Lampenhersteller vom
28.09.2007 bekraftigt Cosmedico die Initiative
zur freiwilligen Selbstkontrolle und verbrau-
cherfreundlichen Deklaration von Besonnungs-
lampen.

Als Partner fiir die Zertifizierung empfehlen wir:
www.s-g-b.info

The new EU-directive says, the irradiance of sunbeds has
to obey the limit of 0,3 W/m?2. This is valid from 22/07/2007
for all new sunbeds in the EU.

Haben Sie Fragen zu unseren Produkten?
Wir beraten Sie gerne! Please feel free to contact us.

By signing up to the voluntary undertaking by lamp
manufacturers on 28/09/2007, Cosmedico has confirmed
its commitment to voluntary self-regulation and
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COSMEDICO COSMOLUX 3
EU-LAMPEN wx*

Zum Drucktermin lagen Informationen vor, dass ab 01.03.2008
in Belgien und ab Sommer 2008 in den Niederlanden,

auch Altgerite die 0,3mW/m2 nicht liberschreiten diirfen.
Before printing we received the information that the limit will be

adapted for existing sunbeds, too, in Belgium from 01/03/2008 and the
Netherlands from summer 2008.
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Neu im Sortiment Fiir jeden Bedarf die richtige Cosmedico Lampe: Cosmedico Cosmolux EU-Lampen.
News The right lamp for every requirement: Cosmedico Cosmolux EU-Lamps.

Cosmedico Cosmolux VHR-3 9K90 UVA-stark /-strong UVA/B-ausgewogen /-balanced UVB-stark /-strong
Der ,kleine Bruder® der effektiven VHR 9K90 erfiillt die Ntz Wa Uit NETHE ) uve Name i UVA Ve
Art.Nr./ltem No. in mW/cm in % Art.Nr./ltem No in % Art.Nr./Item No in mW/cm in %
Bedingungen der EU und sichert lhnen zufriedene
Kunden. Lang anhaltende Briune und ein frither Sofort- SP plus Cs LS
effekt garantiert. 10345 15 0,8 10346 15 1,0 10036 16 2,4
The , little brother” of the effective VHR 9K90 meets the conditions
of the EU and secures satisfied customers. Long-lasting tan and a fast RCS
i i 15518 20 1,0
immediate effect are guaranteed.
CS
10178 18 1,0
Cosmedico Cosmolux VHR-AB RA plus RCS/RX
15700 19 0,7 156710/15757 20/18 1,0
Die neue VHR-AB hat ein ausgeglichenes UVA/UVB-Ver-
haltnis und ist das derzeit leistungsstirkste EU-Produkt. UVA Plus cs s
Auch fiir den Einsatz in dimmbaren Geriiten geeignet. 10510 17 0,7 10575 18 1,0 10584 ca. 16 ca.1,1
The new VHR-AB is extremely well-balanced in its ratio of UVA and
UVB and is the most powerful lamp complying with the EU directives. RA plus 2.0M
Also for use in dimmable units. 15203 20 0,7
RA plus
Short Mount 16485 22 0‘7
Cosmedico Cosmolux RS
RA plus
Optimale Unterstiitzung der Vitamin D3 Bildung bei der 16529 22 07
Besonnung. Erste Studien belegen die biopositiven Effekte:
Senkung des Blutdrucks, Verbesserung der kérpereigenen VHR-3 9K90

Abwehrkrifte und die Stirkung der Knochen. Long Mount 16483

Optimised support for Vitamin D3 building while tanning. Initial
studies have shown that Vitamin D3 helps to lower blood pressure,
reinforce the body’s own defences and strengthen bone tissue.

RA plus 2.0M
16288 22 0,7

VHR-3 9K90 2.0M VHR-AB 2.0M

16287 29 16289 27

Long Mount

Hinweis: R im Lampennamen steht fur Reflektor
Note: R in the name means with reflector



